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— Cs. Lázár László —

fejlesztett. De jött a földreform kénytelen vagyok a /^birtokon 
ycucu, lx-vuu «.w., s a Lázár felevagyonát is kisajá- ugyanannyit termelni, mennyit az 
mellett Lapusnyak köz- titották végérvényesen, megfeleb- egész jövedelmezett. És nemcsak 

mondta, meg is cse
lekedte. — Annyit, sőt 
még többet is termelt. 
A Petrozsényba tejet 
szállító kannáknak sem 
a magyarsága sem a 
száma nem csappant 
meg. Az aradi piacra 
zöldséget szállító va
gonok továbbra is na
ponta elgördülnek sa
látával, borsóval, para
dicsommal stb. meg
terhelve. Csak az volt 
a különbség, hogy az 
egész birtok idején 
néha a vagonok csak 
félig voltak megrakva. 
Most azonban mindig 
teli teherrel. Szinte 
csodának tetszik, de 
igy van : félannyi fék- 
vőség — ugyanannyi 
termés és jövedelem. 
Hogy hogyan tudta 

ezt Lázár László 
megcsinálni, azt rész

inti termő vagyon, amelyi- bezhetetlenül. S tudjátok-e magyar letesen csak ő tudná megma- 
r László már évtizedekkel gazdatestvérek, mit mondott ekkor gyarázni. Elmondaná — s ha föl- 
J előtt mintagazdasággá Lázár László? Ennyit: — Hát most kérik, ha alkalom adódik —
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negyében, Déván alól.

V •
/ lakik. Mikor 

dvarházának
® akán néz ki, 

fejedelem-| ken Gábor-
I szülőházát. Ha
Jásik ablakhozisik ablakhoz 

(őmives Ke- 
dévai várán 

y íg a szeme. 
u történeti em- 

iagyományok 
ir' ( meg arra 

érmék és ifjú 
'or hogy aki dol
ina karja végezni, 

messzire kell 
Jhogy az építő 
Hzivos kitartást, 
ÍRzatot is meg- 
^jiárhol tanulta, 
Janulta s ami 
5b, egész éle- 

észtül úgy is 
lett...

JÓ!

ír-
iH hatszáz hold 
^lavolt; áldott
>!
fi



2 Magyar Nép 1925. Dec. ]

bizonyosan és szívesen el is 
mondja, hogy a talajmivelésnek 
micsoda változtatásával s micsoda 
újabb növények termesztésével 
stb. lehet a kevesen is annyit, 
többet termelni. Mindez nagyon 
fontos tudnivaló. Meg lehet azon
ban, hogy éppen a legfontosab
bat hagyja el. Azt, ami az ő sze
mélyes érdeme, ami a jó gazda
ságnak a lelke. Hogy t. i. télen 
nyáron ő az első gazdaságában, 
aki talpra áll. Munka idején, nyári 
hajnalokban már három órakor 
nyeregbe ül sóeste ő tér utolsó
nak nyugalomra. Mindég és min
den munkánál jelen van, ellenőriz, 
figyel, kérdez, utasítást ad. Nyu
godt szóval, szakértelemmel, igaz
ságos és embeibecsülő szeretettel. 
Lapusnyakon igazán a gazda szel
leme hizlalja a marhát. Így aztán 
érthető, hogy miképen tud Lázár 
ma is annyit termelni, mint régeb
ben, a kisajátítás előtt. Meg lehet, 
hogy tán nem is olyan nehéz. 
Nem akkor, ha nem kesergünk 
amiatt, hogy mennyit vettek el. 
Hanem ha ehelyett minden ma 
gyár gazda megpróbálja szívós 
kitartással, messzenézéssel azt, 
amit ő mondott és cselekedett:

— Jó hát megmutatom, hogy 
a kicsin is annyit termelek, mint 
azelőtt a sokan.

Hogy Cs. Lázár László minta
gazda. régóta köztudomású. S 
már ezzel a tulajdonságával is 
közbecsülésnek és köztiszteletnek 
örvend. Bizonyossága ennek az 
is, hogy a legutóbbi mezőgazda
sági kamarai választáskor a román 
nemzetipárt listáján rajta volt és 
meg is választották, Hunyadme- 
gyében, őt az egyetlen magyart.

Ámde nemcsak gazdának minta, 
hanem ‘ embernek 'is, magyarnak 
is az. Nem emlegetem én itt föl 

azt, hogy egyénisége határozott, 
de szeretetreméltó, hogy egy
forma frisseséggel figyeli a ter
mészet életét és az emberi szel
lem müveit, hogy gyakorlati és 
mintagazda létére is igen figye
lemreméltó tudományos társada
lomtudományi müveket irt. Csak 
egyetlen körülményt hozok fel, 
amelyikből ismét csak tanulhat 
minden magyar ember, vagyonos 
és kevésbbé módos, a gazdag 
gróf s kisbirtokos parasztgazda, 
iparos, kereskedő egyaránt. És ez 
a körülmény a Cs. Lázár' László 
magyar közművelődési tevékeny
sége és áldozatkészsége.

Cs. Lázár László a szászvárosi 
református ősrégi Kún-koliégium- 
nak főgondnoka. Olvasóink jól 
ismerik, hogy ezt a kulturális ma
gyar intézményt az utóbbi évek
ben mennyi vihar tépte, szaggatta 
addig, hogy végre is elsüllyedt. 
Nos Cs. Lázár László ezekben a 
nehéz időkben is, mint hű kapi
tány, mint igazi főgondviselő min
dig ott állott az iskola élén, se
gítve és támogatva fiatalabb tár
sától, dr. Szöllősi János ügyvéd 
koll. gondnoktól. Sem időt, sem 
fáradtságot nem ismerve és nem 
kímélve, vett részt a tanácskozá
sokon. Bölcs szóval, értékes ta
náccsal irányította, gondozta az 
intézetet. Nemcsak a tanácsadás
ban. de anyagi áldozattal is 
védte, mig csak védhette, az 
iskola, a magyar közműveltség 
érdekeit. Olyan főgondnok volt, 
aki állását nem dísznek és a hiú
ság kielégítésére valónak tartotta, 
hanem komoly, áldozatos és fér
fias kötelességhordozásnak tekin
tette és gyakorolta. Mert érzi, 
hogy a magyar ember csak mint 
a magyar közösségnek a tagja él
het értékes és nyugodt életet s

hogy ebben a közösségbe^ 
mindenkire feladat is hárul, zc 
vagyonosabb, minél gazdi 
annál inkább köteles kiki a , 
feladatot elvégezni. Szép 
szorgalommal és személye^’1 
zattal. Minél éberebben vér n’ 
laki a maga dolgát, annál j 
gyűl a vagyon. S minél na< ö 
a vagyon, annál többet s 
készségesebb lélekkel lehet 
juttatni a közjónak is. Lt 
közjóért már évtizedek óta’k 
nagy áldozatokat hozott és n

Kitűnő gazda és kiflin 
gondnok. Itt is, ott is szív a' 
tartás, messzibe látó szem?" 
dozatos szív jellemzik. Oiy eér 
rék magyar, akinek a péld 
mindenki tanulhat és tanulj él 
Olyan gazda és olyan főgor;e’ 
amilyent bárcsak adna a ( 
viselés sok ezret meg e:""‘ 
romániai magyar közgazdái b< 
közműveltség számára. f1"-
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Kérdés. A régi magyar post^ 

betéíulajdonosokat felhívták, hlM 
postatakarékpénztárral szemben l|'et- 

követeléseiket jelentsék be és n 
három évvel ezelőtt beszedték a-«y 
könyveket. Történt e valami int||j 
a takarékbetétek kifizetése iránt?! : 
bek érdeklődésére). I 1

Felelet. Még 1923-ban létrejötp 
mény alapján Magyarország R 
rendelkezésére bocsátolta azt az

; nká 

; ltur 
get, amely a postatakarék román i,an 
polgárokká vált betét tulajdonosa, 
Az összeget azért nem oszto 
a mai napig sem, mivel az errevor1 K 
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hogy a tényleg jogosultak nyj ia|,
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bejelentéseket a magyar 
rék pénztárnak felül kell viz

kielégítést. Ezek a munkálatok 
bán vannak és amint elkészít 
elismert követeléseket azonnal i 
ják. Az utódállamok az egyezmé í 
kötésekor kezességet vállaltak : 
hogy a betéteket a pénzbeváltáskt ( 
állapított kulcs szerint vagyis 2:1" 
bán fizetik, ki.

Citn: Cluj-~ Kolozsvár,

Erdslp legnagyobb férfi- és női szövet gyári
Raktáron tart nagy választékban gyári árakon mindenin^ 
bel- és külföldi elsőrangú szövet és bélésárlí1 r
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~ Terjed az igazság!
il._ zociálisták magyar anyanyelvűnket és felekezeti oktatásun- 
de kát védelmezik.
11
erí.... ... .....
e£! igyazságunk ereje nemcsak

*1 ösztönöz a harcra, hanem
ia|. tM1.____L._
s

megírtuk, hogy az igazságért 
<, az Igazság elnyomását szén- 
nem szabad elcsüggedniük.

.■ akik fölismerik a mi har
ságát. Ezért nem szabad el- 
jak, még ha gyengék, eltipor- 
nk is. Mert nemcsak a ma

ilére számíthatunk, hanem a

is.
a Magyat Nép a minapában, 
romániai magyar kisebbség 
éért, nemzeti jogaiért, isko- 
házáért, politikai és polgári

Itt
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m 
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Id
]. áért vívott küzdelmében kül- 
J re, világpolitikai tényezőkre
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isáról, amely már meghallotta 
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ilepesek panaszát, irtunk a 
vezeti munkásainak, a szociá- 

— knak marseilles-i (olv. mar- 
’*/ iigresszusáról, amely pártkö- 

tette a népkisebbségek vé-

’l Irtunk a népszövetség genfi 
, isáról, amely már meghallotta 
”kból kegyetlenül kiforgatott

; a-y még örvendetesebb segit- 
nfíill beszámolnunk. Itt benn 

an is segítségünkre sietnek a 
öf k. Nemcsak a magyar szer 
R rakások, akiket a közös anya- 

az ltura és töríéneiem kapcsol 
án tanem a román szocialisták

: két vezető emberük tett a 
l 
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flen, 

né 
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,O11 fontos nyilaikozatot.
i resti képviselőház egyetlen 

képviselője a csernovici 
Jakab beszélt a kamara 
sén Angheíescu törvényja- 

mert nem elégítheti 
íbbségeket s a jó romá- 
i. Hangoztatta, hogy „min- 
meg van a joga, hogy olyan 
Wljon, amelyen akaru. Az 

pedig dr. Lucián Sándor 
á párt ügyésze, a romániai 
pártok szövetségének elnö- 

’frás Lajossal egyetértőénMU3 L

:n?ndotta:
r ifi mi minden felekezeti ök

lünk. De mert tisztában va-

gyünk azokkal a viszonyokkal, melyek 
az Erdélyben lakó nemzeti kisebbsé 
gekre nézve különleges helyzetet te
remtettek, kénytelenek vagyunk a fele
kezeti oktatásra vonatkozó felfogásun
kul felfüggeszteni.

Mindaddig, amig az államhatalom 
tényezői nem nyújtanak kellő garanciát 
a nemzeti kisebbségeknek arra vonat
kozólag, hogy kulturális szükségleteiket 
és az oktatást, az első elemitől kezdő- 
lég egészen az egyetemig, a saját anya
nyelvükön elégíthessék ki addig mi 
nem tudunk és nem is akarunk ellen
vetést tenni a felekezeti oktatás ellen.

— Tisztában vagyunk azzal is, hogy 
a nemzeti kisebbségek épen azért ra
gaszkodnak szívósan a felekezeti ok
tatáshoz, mert nemzeti kultúrájukat és 
anyanyelvűket a jelenben csak ilyen 
módon biztosítják.

— A magunk részéről minden 
alkalmat megragadunk és megragadtunk 
a múltban is, hogy kemény Ítéletet 
mondjunk az eddigi erőszakos kisebb
ségi iskolapolitika felett, melynek úgy 
látszik az a célja, hogy három-négy 
esztendő' alatt elrománositsa a nem
zeti kisebbségeket. De nem számolnak 
azzal a természeti törvénnyel, hogy 
minden erőszakos akció kényszerű 
módon ellenakciót vált ki. így magya
rázható meg, hogy az eddigi intézke- 
déseik csak a legnagyobbfoku elkese
redést váltották ki mindenfelől, anélkül, 
hogy az állam érdekeit a legcsekélyebb 
mértékben is szolgálták volna. így 
érthető meg az a tény is, hogy a mai 
kisebbségellenes politika szinte rá
kényszeríti a nemzeti kisebbségeket, 
hogy egyházaik köré csoportosuljanak.

Íme, igy beszél egy nemzetközi s?o- 
ciálista, aki tudvalévőén nem tartozik 
az egyházi élet buzgó hivei közé. Mit 
jelent ez az igazság, amit még ő is 
kénytelen a mi egyházunk javára elis
merni ? Azt, hogy ma itt Romániában, 
aki a magyar katolikus, református, 
unitárius, evangélikus egyház híve, az 
nemcsak ezekkel az egyházakkal szem
ben teljesíti kötelességét, hanem a 

magyarsággal szemben is. A magyar 
egyházakhoz való tartozás, az azokért 
való áldozatkészség ma itt nemcsak azt 
jelenti, hogy a magyar nép magyar nyel
ven fohászkodik istenéhez, hanem azt 
is, hogy egyáltalán magyar maradjon.

Az állami oktatás mai urai románokká 
akarják tenni gyermekeinket nyelvben 
és érzésben. Magyarok csak úgy ma
radhatnak, ha a templom mellett emel
kedő iskoláinkba járhatnak.

A szocialista nem áli egyházi és nem
zeti alapon és mégis fölismeri e két 
alap összefüggését és meghajol a mi 
igazságunk előtt, akik e keitős.alapon 
állunk, mert elismerik minden népnek, 
tehát a magyarnak is nyelvéhez, kultú
rájához, hitéhez való ősi szent jogát.

Mit szóljunk akkor azokhoz a ma
gyarokhoz, akik az állami oktatás egye
dül üdvödtő voltát hangoztatva, fele
kezeti oktatásunk ellen törnek? Csak 
annyit mondhatunk nekik: tanuljanak 
a román szociálistáktól, akik azt mond
ják, hogy ez az állami oktatás romá
nokká tenné a magyart s ezt ők sem 
akarják, mert szentnek tartják minden 
népnek nemzeti oktatásához való ra
gaszkodását.

Mi pedig maradunk magyarok, mint 
ahogy több mint ezer éve magyarok 
vagyunk ezen a földön s zengjük a 
zsoltárral: Erős várunk nekünk az 
Isten. Magyarságunk őre a magyar 
énektől és imától zengő templom s a 
tudást, erkölcsöt magyar nyelvünkön 
terjesztő iskola.

Vásárhelyi Tamás.

Tüdőbetegek
Is kitűnő eredménnyel használják 

a Dr. Bíró-féle

MöimM

(törv. védve)

Egy Gveg ára 60 !el.
Kapható: Dr. Bíró gyógyszer
tárában Cluj Piaja Uriirii ö. sz. 
továbbá minden nagyobb vi

déki gyógyszertárban,
Aki pontos címét közli, az ingyen 
megkapja: „Hogyan óvakodjunk 
a tüdőbsjtól* cimü könyvecskét.
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ffli töPtÉBlh a szomszÉdban;?
Csehszlovákia politikai nyu

galmát nagyon fölkavarták a le
zajlott választások. A sokféle 
párt közül egynek sincs akkora 
többsége, hogy kormányt tudna 
alakítani, viszont a különböző 
pártok ezúttal nem hajlandók a 
közös működésre. Masaryk elnök 
kénytelen volt hívatalnok-mlnisz- 
teriumot kinevezni, amely a par
lament metlőzésével fog kormá
nyozni. Külpolitikai munkatár
sunk az alábbi helyzetképet 
nyújtja a csehszlovákiai magyar
ság politikai helyzetéről.

A magyarság helyzete Csehszlovákiá
ban sem nevezhető éppen rózsásnak, 
ahol rossz sorsukat majdnem négy 
millió némettel és elég nagyszámú kis- 
orosszal osztják meg. A kisebbségi la
kosság száma Csehszlovákiában majd
nem eléri az uralkodó néphez tartozó 
lakósok számát. Tiszta választások ese
tére tehát a képviselöházban könnyen 
veszélyeztethetnék a kisebbségi képvi
selők a különböző pártokra oszlott 
cseh többség által támogatott kormány 
szilárdságát. Ennek ellensúlyozását szol
gálja a választási rendszer.

A csehszlovák választási rendszer 
igen szövevényes és az aránylagos vá
lasztás elvére van építve. Nem névre, 
hanem listákra szavaztak és átlag 22 
ezer szavazó után kapnak a pártok 
egy-egy képviselőt. A fenmaradó több
letek eloszlása azonban olyasformán 
történik, hogy az aránytalanul nagy 
mértékben a többségi, ezúttal cseh pár
tok javát szolgálja. Van ezenkívül a 
választási törvénynek egy másik ren
delkezése is, amely szerint csak azok 
a pártok nyerhetnek képviseletet, ame
lyek szavazóinak száma az ország ősz- 
szes szavazóinak legalább két száza
lékát teszi ki. A két százalék alatt ma
radó szavazatokat pedig szintén a több
ségi pártok javára Írják.

A felvidék magyarsága, mely mostan 
kétfelé oszolva veit részt a választási 
küzdelemben, különösen a Szentiványi 
József vezetése alatt egységesített ma
gyar nemzeti pártnak nagy sikere miatt, 
elég jó eredményeket ért el. Bejött 11 
magyar képviselő és 5 szenátor. Ha 
meggondoljuk, hogy a több mint két
szer olyan nagyszámú romániai ma
gyarságnak csak három képviselője 
van, akkor a csehszlovákiai fajtestvérek 
választási sikerét igen megbecsülendő- 
nek tarthatjuk. Valószínűleg ennél is 
nagyobb sikert érhettek volna el, ha 
egységesen és nem megoszolva men

nek a választásokba. Az egységes ma
gyar nemzeti párt, mely a felvidék 
minden rokonérző polgárát nemzeti
ségi, társadalmi és vallási különbség 
nélkül, a szigorú demokrácia alapján 
szólította fel csatlakozásra, választási 
megegyezéseket tudott kötni.

Az egységes magyar párt vezetőjé
nek, Szentiványinak sikerét mindenki 
megérdemelt sikernek tekintheti, mert 
ö volt az, aki eddig legtöbbet fárado
zott a felvidéki magyarság egységének 
megteremtéséért Tényleg ő tekinthető 
a csehszlovákiai magyarság igazi ve
zérének. Jelentékeny szellemi képessé
gei, tiszta jelleme és minden áldozatra 
kész elszántsága emelték vezéri méltó
ságába. ö neki sikerült a magyarság 
zömét a magyar nemzeti pártba tömö
ríteni és ő végezte a választásokra 
való szervezkedés oroszlánrészét is. 
Nehéz munka után sikerült neki az 
1920-iki választások 165.865 magyar 
szavazatával szemben ezúttal 210.540 
magyar szavazatot összehozni. Szent 
iványi a választásokra együttműködés
ben állapodott meg a német gazdák és 
iparosok pártjával és most a választá
sok után a két párt vezetői elhatároz
ták, hogy továbbra is fenntartják az 
együttműködést. Az egyesült két párt 
így a prágai képviselőház legnagyobb 
ellenzéki pátiját fogja képezni. Remélni 
lehet tehát, hogy a csehszlovákiai ma
gyar nemzeti párt a prágai képviselő- 
házban is kellő eréllyel fogja képvi
selni a rája bízott kisebbségi érdekeket.

Meglehetős rossz eredménnyel jött 
ki a választásokból Csehszlovákia leg
nagyobb kisebbsége, a németség, amely 
hat, egymással éles harcot folytató 
pártban vonult fel a választási küzde
lembe. Német nemzetiek, német de
mokraták, német agráriusok, német ke
resztény szocialisták, német szociálde
mokraták és német nemzeti szocialisták, 
a választásokon igen jó eredményeket 
elért kommunisták nagyszámú német 
szavazatait nem is számítva, a legéle
sebb harcot folytatták egymás ellen. 
Az eredmény nem maradt el: a cseh
szlovákiai németség, mely egységesen 
a prágai képviselőház legnagyobb párt
ját alkothatná, szétdarabolva, erőtlenül, 
a legjobb erői elvesztésével jelenik meg 
az uj képviselőházban. Késői tanulság 
rájuk nézve, hogy a kisebbségi küz 
delem ereje mindenhol és mindig 
az egységben rejlik.

' L.

Nagy reményeket fűznek alocar 
nói szerződéshez. Azokat a megálla- 
podásokat, amelyeket a nagyantant és 
Németország kiküldöttei Locarnoban 
kötöttek, az egyes országok parlamentjei 
is elfogadták. Az ünnepélyes aláírás de
cember 1-én történt meg Londonban

ahol a német kancellár és minise 
is megjelentek. A németeket Lon 
a legnagyobb kitüntetéssel fogadj 
angol külügyminiszter beszédet 
szerződés aláírása előtt, amelybej, 
a reményének adott kifejezést, ; 
locarnoi szerződés az örök béke a 
telét biztosítja az emberiség s 
— Az idők jele különben, hogy jji 
cseh külügyminiszter újabb időt 
den alkalmat megragad annak hat. 
tására, hogy a kis államoknak * 
kell egyezniük. Ez azt jelenti, 
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kisantant most már Magyarorsz 
szívesen tárgyalna.

Királykérdés Magyarorszái 
utóbbi napokban a budapesti s|,t 
kát foglalkozott bizonyos kísér; 
amelyek a királyválasztás kérdésé: 
napirendre tűzni. Az egyik párt '• 
főherceg fiának Albrechtnek a i d 
jutását kívánja, a másik Ottót ti 
gyarország törvényes uralko 
Bethlen miniszterelnök időelőtt 
jelentette ki a király kérdés föh 
az egész szóharcot föföslegesn 
dotta.

Bethlen gróf minisztere ás 
Népszövetség előtt. A ma; síbe 
niszterelnök december 5 én nag önti 
det mondott Géniben, a Néps: 
pénzügyi bizottsága előtt. lí 
azokat az erőfeszítéseket, arai se“ 
gyarság az utolsó hónapok 
pénzügyi és gazdasági hel) 
javítására. A Népszövetség jvpán 
bizottsága a legnagyobb elisi 
fogadta Bethlen beszámolóját 
rencsét kívánt Magyarország 
újjászervezéséhez. Bethlen a g'ss4l 
gyalásokon fontos kérdések ind 
szóvátenni. Kérni fogja, hogy 
ország nagyobb összegeket 
hasson beruházásokra, továbl, 
a Népszövetség az utódállan' 
ossza el igazságosan azokat a *ere 
amik ma a tisztviselők nyiipgus 
révén Magyarországra nehezedi k
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Regina Mari

Mindennemű vasáru cikke 
előnyösebb beszerzésiig 
Fűtő és főzőkemencék 
választékban. Dusán 
relt konyhaberendezési o‘->
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>net Gyergyőba!

;|t»m gyalog — Alfalunak ! Az

néhány kilométeres gyaloglás.

i
hon van e a főtiszteleudő ur ?
fogy mondja? — kérdi egyik ko-

I
főtisztelendő ur otthon van-e? 

izá|zt már én meg nem mondom!

lát miért nem mondja meg bátyám? 

lert — nem tudom i
>pett a furcsa felelet, nem ér- 

; s i dolgot, amíg később rá nem 

t ta
Iko 
őtt 
Eöh 
esn

ti s 
isér 
ésé 
árt

hogy hát ilt plébánosnak hívják 
I és nem főtisztelendőnek. Maga 
telendő kifejezés azonban talán 
em olyan megérdemelt, mint a 
■póknál. Az az erőt megfeszítő, 

íre és mégis türelmesen viselt hely- 
na< síben ma a népet a Székelyföld 
iag öntudaton tartják, minden fisz- 

megérdemel I
roS|setn kellett nagyobb vezetés a 
oűóiaknak, mint ma! A megpróbál 
leljl keserűségei rést ütöttek az össze-

R páncélén s az így támadt hasa- 
!'.s- besurrant a széthúzás rothadást- 

meséje! A gyergyófalasi köz- 
°^ssdg kebelében szomorú moz- 

indult, amely a közbirtokosság 
i vezetőségét igaztalanul meg- 
i és alkalmat ad a hatalmon 

arra, hogy az ökör alatt is a 
keressék!

ját 
‘g

>ek
y
:et
ibt
21.
a
upgusztus 25 i szentmiklósi mező- 
& ági kamarai választás verőfényes
^egy hatalmas vihart hozó szeles 

"lövette, amely a Pufna-völgyben 
hl? 80.000 köbméternyi szálfát téri
dőidre. Ezt a sok milliót érő köz- 

Íági vagyont még ez évben ki 

élni, mert ha úgy marad hajá- 
ikre teszi a szú. A kitermelést, 

fához hozzáfGgást azonban meg

ózza az alfalusiak között kitört 
iodás, aminek következtében a 
• menő lakósság fa nélkül van, 
ml forrása elakadt, a szegényebbje 

. kénytelen a fát, s ha megcsípik, 
J űzesse a saját fáját.

mi ennél is fájdalmasabb, a mi 
>lő viharnál is fenyegetőbben zúg,

íC 
fl!

az az a veszedelem, a mi a község 
magyar polgári és elemi iskoláit veszé
lyezteti ! Ezeket az iskolákat az erdő 
tartotta fenn! Az erdő adta jövedelem
ből teremtették elé a lakósok az iskola 
fenntartásához szükséges anyagi támo
gatást ! Ha ez az alap meginog, ledől 
vele együtt az iskola fala is!

Ébredjen fel az alfalusi magyarság 

abból a kóros álomból, amibe a szét
húzás betegsége zsibbasztotta és oldja 
meg csöndben, gyergyói türelmes józan
sággal otthon, egymás közt ezf az el 
fajuló kérdést, — ami végeredményében 

az egész magyarság kérdése...
— dr. if

A kormány elismeri a Kiráíy- 
hágó-meiiéki református püs
pökséget. Lapjelentések szerint a 
magyarság egyik legnagyobb sé
relmét orvosolni fogják: a Király
hágó-melleid ref. egyházkerület 
megalakulását a kormány elismeri. 
Erre nézve három napon kérész 
tííl tárgyalt Kolozsváron Lepadatu 
kultuszminiszter a reformátusok 
küldötteivel, közöttük Sulyok Ist
ván püspökkel és Csernák Béla 
esperessel. A tárgyalások kedvező 
eredménnyel végződtek, amennyi
ben Lepadatu miniszter kijelen
tette, hogy elismeri az önálló ki- 
rályhágómelléki református egy
házkerületet és püspökséget, vala
mint elismeri Sulyok Istvánnak 
püspökké történt megválasztását. 
A miniszter magához kérette az 
ügynek összes aktáit, ezekre sa- 
játkezüleg rávezette, hogy elismeri 
a három kérdésnek létjogosultsá
gát. Hozzáfűzte, hogy a végle- 
gesités elismeréséhez a minisz
tertanács hozzájárulása szükséges, 
azonban reméli, hogy Mosoiu 
miniszter közbelépésével sikerülni 
fog minden akadály nélkül kiesz
közölni a minisztertanács jóváha
gyását és azt is reméli, hogy egy 
héten belöl a minisztertanács jó
váhagyása is megtörténik. Lepa
datu miniszter kijelentette, hogy 
a kormány ezért semminemű po
litikai ellenszolgáltatást nem kíván.

• kJ ülte u -

Dr Gergely Endre súlyos beteg. 
Az erdélyi magyar közélet egyik kiváló 
munkása Dr. Gergely Endre orvos, aki 
művésziesen megirt orvosi cikke révén 
lapunk olvasói előtt is népszerű súlyos 
betegen fekszik a kolozsvári Vörös ke
reszt kórházban. Állapota bármenuyire 
súlyos is bízunk abban, hogy rövid idős 
belül felgyógyul és újra részt vehet régi 
munkakörében s együtt fog küzdeni ve
lünk közös céljainkért.

A csíkiak Cantacuzlno hercegnő
nek panaszolják el iskolaögyi sé
relmeiket. Multueti számunkban meg
írtuk, hogy Csikszereda'5közönségét egy 
a regátból odahelyezett igazgatónő fel
háborító intézkedései tartják izgalomban. 
Most a csíkiak írásba foglalták az igaz
gatónő viselt dolgait és eljuttatják Can- 
tacuzinó hercegnőhöz. ‘Az asszonysziv- 
nek az egyformán való dobogása remél, 
hetőleg megcselekszi, hogy a városka 
feldúlt békéje, a helyi viszonyokkal 
ismeretlen és ellenséges érzületű nép
nevelőnő eltávolításával mielőbb helyre- 
állittassék.

Milyen okmányokat kell csatolni 
a nyugdíj kérésekhez. Erdélyben kö
rülbelül ttzezer nyugdíjas várja, hogy 
nyugilletményéhez hozzájusson. A ki
utalást az is késlelteti, hogy a kérvénye,- 
zők hiányosan szerelték fel kérvényeiket 
s emiatt ügyük elintézetlenül fekszik a 
bizottságoknál. Illetékes helyen nyert 
felvilágosítások alapján figyelmeztetjük a 
nyugdíjasokat, hogy a következő okmá
nyokat mielőbb szerezzék be s csatolják 
kérvényeikhez: 1. szolgálati kimutatást 
arról, hogy hol, mikor és mennyi időt 
szolgáltak. 2. Fizetési kimutatást részle
tezve hogy milyen címen, és mennyi 
fizetésük volt. 3. Születési bizonyítványt. 
4. A megfelelő jogi szakértő igazolvá
nyát. 5. A megyei főorvos orvosi bi
zonyítványát. Az elhunyt állami alkalma
zottak özvegyeinek csatolniok kell: I. 
Házassági bizonyítványt, 2. Együttélést 
tanúsító hatósági bizonyítványt (vagyis, 
hogy a férjüktől nem váltak el). 3. A 
gyermekek anyakönyvi kivonatát. 4. A 
férj halotti bizonyítványát. 5. És községi 
igazolványt arról, hogy az özvegy élet
ben van, nem ment újból férjhez, nincs 
állami alkalmazásban és együtt lakik 
gyermekeivel.

Erdélyben ismét életbe lépnek 
az esküdtszékek. Az igazságügyi mi
nisztériumból kiszivárgott hírek szerint 
a minisztertanács hozzájárult Erdélyben 
az esküdtszékek felállításához.

Nemsokára forgalomba kerül a 
pengő. Az uj magyar pénznek a pen
gőnek veréséhez szükséges fémek be
szerzését most végzik a budapesti ban
kok. Mihelyt a sziikéges fémmennyisé
get összevásárolják, megkezdik a pengő
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verést, amely súlyra és alakra a régi 
ezüst ötkoronással fog megegyezni, itt 
említjük meg, hogy a napokban nyilt 
Meg Budapesten a drágakőtözsde, ahol 
nemcsak drágakövek, hanem az összes 
nemesfémekben, arany-ezüst pénzekben 
köthetnek üzletet az uj tőzsde tagjai.

Mennyi vér folyt a világháború
ban? Most készítették el Washington
ban a kimutatást a világháború szörnyű 
pusztításairól. Ezek szerint a hadviselő 
államok hatvanöt millió katonájából min
den nyolcadik hősi halált halt, minden 
harmadik megsebesült. A véráldozaton 
kívül szembeötlő a háborús kiadások 
összege is. Összesen kétszáznegyvenhét 
milliárd százhuszonkilenc millió dollárt 
költöttek el. Ebből a temérdek kincs
ből Románia kétszázévig fedezhetné min
den kiadását anélkül, hogy polgáraitól 
egyetlen fillér adót kelljen beszednie.

Őrültek statisztikája. Egy kiváló 
francia elmeorvos évek hosszú sorain 
nyert tapasztalatai alapján kiszámította, 
hogy a bolondok legnagyobb része a 
kevés szabad levegőt élvező szellemi 
munkával foglalkozók sorából kerül ki. 
Tudósok és ügyvédek egy százalékának 
borul el az elméje nemritkán tulerőlte- 
tett szellemi munkában. íróknál már 
csak 0*25 százalék, 5000 mérnök közül 
így és 20.000 földmives közül egy végzi 
ezen a szomorú módon életét. A tudós 
orvos szerint legszerencsésebbek a tőke
pénzesek, akik csak igen ritka eset
ben veszítik el elméjük épségét.

Hogy mulat a szovjet ? Szovjet- 
oroszország mostanában ülte meg a 
fennállásának nyolcadik évfordulóját. Ez 
alkalomból a berlini követ óriási méretű 
estélyt rendezett és 700 vendégét húsz 
fogásból álló vacsorával, a legfinomabb 
borok és pezsgők ijesztő mennyiségével 
vendégelte meg A fényes estély frakk
ban megjelent előkelőségei bizonyára 
nem gondoltak egy percig sem elvtár
saikra, kik ugyanakkor éhséggel és nyo
morral küzködve átkozták a szovjet 
nyolc éves fennállását.

Ostromállapot a kalapviselés 
miatt. A török kormány legutóbb kö
telezővé tette a kalapviseletet és száműzte 
a régi hagyományos turbánt. Ez annyira 
felbőszítette az óhitű muzulmánokat, 
hogy különösen Erzerum vidékén láza
dás tört ki a kalap ellen. A kormány a 
lázadás elfojtására ostromállapotot ren
delt el.

Még mindig a virtus. Kolozsváron 
a Moholeán féle vendéglőben vasárnapi 
táncra gyűlt a fiatalság. Javában folyt a 
mulatság, amikor Bárdosi István busz 
éves szép szál legény késsel a mellében 
zuhant a tánctól kifényesedett padlóra. 
Pécsi Lászlót a gyilkos legényt letartóz
tatta a rendőrség és vallatóra fogta. 

Kiderült, hogy Póli miatt kellett kilob
banni a fiatal életnek, akibe Pécsi László 
veszedelmesen beleszeretett. De Póli 
szívesebben táncolt Bárdosával. Mégis 
csak egyszer véget kellene szakítani 
ennek a vérpocsékolásnak, amivel nem 
egyes emberek, hanem amúgy is legyön
gült fajtánk ellen vétkezünk, régi virtus
ból szemforgató lányok csapodársága 
miatt.

Mit mond a korán? Mulay Hafiz 
szultánnal történt ez a mulatságos eset. 
Az afrikai fejedelem kártyaközben nagy 
halom aranyat nyert, amit sugárzó arcai 
akart zsebrecsusztatni. Mellette ülő an
gol újságíró tréfásan állította meg a 
szultán kezét s Óá Próféta helytartója I 
Nincs jogod ehez a pénzhez, mert a 
Korán tiltja. A szultánt elfogta a kétke
dés és a helyi főbíróhoz fordult, hogy1 
ő döntsön a vitás kérdésben:

Te nagy, bölcs bíró vagy, mond meg 
hát, van e Jogom, hogy ezt a pénzt el
vegyem ?

A bíró egy pillanatra elgondolkozott 
s aztán mosolyogva szólt:

Ha becsületesen játszotttál, ó, Próféta 
helytartója, akkor a pénzt nem szabad 
elvenned, mert a Korán tiltja a szeren
csejátékot ; de ha ravaszkodtál, sőt egye
nesen csaltál, akkor már nem lehet erről 
szó, mert eszeddel szerezted meg ezt 
az összeget, tehát jogod van hozzá.

— Te vagy a világ legnagyobb és lég 
bőlcsebb bírója! — szólt a szultán s 
megnyugodtan vágta zsebre nyereségét.

Ka ácsonyra legszebb ajándék a 
könyv. Karácsonyra minden öntudatos 
magyar ember könyvet vegyen aján
dékba I Olvasóinknak ajánljuk az alábbi 
könyveket: a Magyar Nép könyvtárá
nak füzetei kötve egyes szám ára 30 
L. Kettős szám ára 40 L azonkívül 
4—7 éves gyermekeknek való képes 

könyvek---------------------  30—180 L ig
3—10 éves gyermekeknek való mesés 

könyvek — — -—-- 20—150 L ig 
7—10 éves gyermekeknek való mesés 

könyvek---------------------  50—150 L-ig
serdültebb ifjúságnak ifj.

iratok --------- — — 25-200 L ig.
E könyvek nagy választékban kapha
tók a Minerva könyvkereskedésében 
Kolozsvárt. Ugyanott karácsonyfa díszek 
is beszerezhetők. Megrendeléseket 
kiadóhivatalunk is továbbit. Portómen
tes szétküldés.

Izmainkat valódi DIANA SÓS- 
BORSZESZ-azel való lemosás által 

tesszük ruganyossá és acélossá.

Köhögés, rekedtség, hurut ellen leg
jobb a valódi Réihyféle pemetefű-cu
korka. Mindenütt kapható. Mosse-hir. 
detés.

Drágul a papiros. Lapunk ( 
számának külső alakja sajnálatramé 
mutatja, hogy baj van a papiros k 
Kénytelenek vagyunk olyan papi 
nyomatni lapunkat, amelynek io|S 
eltér a mi megszokott lapformá 
Az okot nem keli bővebben mag^ 
nunk: a gyárak nem bocsátják 
lomba azokat a minőségeket, amely 
leginkább szükség volna. Ugyanaz 
tértik most azujságpapirossaí, mintj 
hánnyal szokott történni áremelésé 
visszatartják a készleteket. Olvasóit 
elnézést kérünk lapunknak mos 
előnyösnek éppen nem monhaió U 
alakja miatt. l *

Óriási hidegek mindenfelé' \ 
Időjósok, az idénre nagy hidetf 
jósolnak. Úgy látszik, ezúttal eltal 

jaz igazságot, mert olyan hideg 
kadt a földgolyóbisra, amilyen rlt — 
számba szokott menni. Nálunk is , 
zord az idő, de egyes országod 
különösen az Északi.tenger p: 
rémes fagy uralkodik s kibirhr red 
orkánok dühöngenek. Itt ott a ' 
járást be keiieít szüntetni. Már jus; 
is nagyon sokan fagytak meg a rabi 
lan téli zimankóban. az

Emberkeze malacok. Nagytó 
zemplénmegyei községnek virágra ” r 
csodája van. Ugyanis több Ki 
kocája olyan malacokat hozott v ty (i 
amelyeken az első lábak helyéi a^o 
ságos emberi kezek foglalták el.™ 2 
a kócák, mint a szörnyszülött J 
jó egészségnek örvendenek.

Szép karácsonyi ajándék 
<S. Nagy László: Jókai szerein' 
mű könyve. Megrendelhető a eM 
Nép“ kiadóhivatalánál.
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Kurucok nagy napjai. Irta Szí <s a: 
Rács Imre. Magyar történelműn! t a 
drágább emlékekkel megszentelt 
jába, a kuruckorba vezet vissza as 
Kikiszed ebből a nagy kincstárbó

UJ KÖNYV

ík ;
és k 

egy emlékkövet, megtisztogatja 
zadok porától, kifényesitgéí és e;a 
tárja: „Ilyenek voltak mi eleink
nulhat belőle a mai kuruckodás! 
is állott szembe testvér testvért 
nem gyűlölet állította ellenkező 
sorba őket, hanem a hazáért a®rdett 
szeretet. Csak az út ágazott széí . 
közös maradt. Rácz Imre derék 
káját, amely a szerzőnél 60 
megrendelhető, ajánljuk ‘ 
figyelmébe. Gombamód szapora 
selejtes, értéknélkílli irka-firka r 
ez a könyv harmatos virága

:nag 
korát
Ugye

nnyi 
’ndol

délyi irodalom hajnalos kenjéne>j
Mael
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DElödési oDzsalmal
p:
heted velő-előadás. A csikszent- 
i' í bánkfalvi közönségei müked 
,r " ’
a

jusága nov. 21-én igen kedves 
rabbal lepte meg. Géczy István ; 
az erdő meséi“ cimö népszin 
adták elő nagy sikerrel. Dicsé 
ii meg ezért elsősorban a rende 
Király István kántor és Miklós 

v ly tanító urakat, akiknek önzet- 
adozása hozta létre az erősen 

5, tft szép színpadot is. De dicsé- 
meg a lelkes szereplőket is, 

őzül kiváltak Szász Rudolf, Mál- 
..Annuska, Kirják Károly^ Kirják

Ferenc, Czikó Gábor és Miklós 
A többi szereplők: Sándor

íto 
ra

!t 
jl.

..nuijuöna, BXKjaa. ixaiuiy, ivitjaft 
i , Márton Ilonka, Miklós Gergely, 
„ Ferenc, Czikó Gábor és Miklós 
t!»l ■ - - - -

los, Tekse Ferenc, Fazakas Róza, 
— s Julianna, Gál Mária, Kánya 
tt Tamás Anna, Czikó Árpád, 
’ István. Fazakas Ferenc. Farkas
— Tamás Anna, Czikó Árpád, 
V István, Fazakas Ferenc, Farkas 

■ oly ügyesen játszottak, hogy 
5?í !5 az ő nevüket is megemlíteni, 
[in® a többi székely községek is 
élt 
as 
bó 
itjt-
s.e|agyHrviatai református egyház- 

1 pk 3 harangja közül kettőt el- 
í n32y háború idején s a Mátyás 

. (korabeli (1483) öreg harang ár- 
kgyottan búslakodott; 8 észtén- 

^rdette egymagában Isten dicső 

nnyi idő kellett minden azivben 
indulat megérlelődéséhez — ami 
iány létekben kezdettől fogva 
liogy az elvitt harangokat leg- 
’y ujjal pótolni kell. Ennek a 
Ideknek hatására indult meg a

& a műkedvelő ifjúság ezen 
példáját, mert akkor faji mivol
ta kultúránkat nem kellene fél-

zéi,
fk
ÍO

i r

ne*
"^•tlt. A reformáció emléknapján,

^■'1 s öltött testet az eszme: 
f egyház közköltségen uj haratt- 

w A mtnrfvin z'«'Á n w*!X J< m X m

old. 31-én megérkezett és az örömuj
jongás közepette hazaszállított uj ha
rangnak íelszentelési ünnepét ülte nov. 
15-én az egyházközség, egész Nádas
mente magyarságának részvétele mellett. 
De nemcsak a szomszéd községekből, 
hanem Kalotaszeg legtávolabbi falvasból 
ís jöttek vendégek. Nagy öröm volt 
látni annak a sok magyar szívnek test
véri találkozását és ölelkezését! A külső 
fénynek nagy lelkierőt adott az ősi 
templomban lefolyt istentisztelet. Már a 
jelenlevő 7 lelkésznek bevonulása ma
gában véve is megható volt. Szabó 
Géza mérai lelkész szivet megindító 
imája után Csűrös József kalotaszegi 
esperes prédikált és mondott gyönyörű 
harang-felszentelő imát, amely alatt az 
uj harang szava először csendült meg. 
Daróczi Ferenc helybeli lelkész a harang 
beszerzését ismertette röviden; szavai 
nak hatása alatt minden szem könnyben 
úszott, de minden szem könnyében ott 
csillogott az öröm. A közénekeket Varga 
János áll. ig. tan., énekvezér által veze
tett helybeli vegyes dalkar és Szabó 
Rózsiba mérai dalárdája szép énekszámai 
szolgáltatták. Templomból kijövet a ka
lotaszegi színekben pompázó közönség
hez esperes urunk szólott még tovább 
buzdító szavakat s a szomszédos köz
ségek képviselői tolmácsolták testvéri 
üdvözletüket és jókívánságaikat, akik 
közül Papp Zsigmond, szuesági birtokos 
adományaival a harmadik harangnak ve
tette meg az alapját. — A műkedvelő 
színtársulat megtanulta erre sz alkalomra 
Székely Miklós mákófaivai ref. lelkész
nek „A kincskereső11 c. 2 felvonásos 
népszínművét s ennek előadásához már 
a délutáni órákban hozzáfogott, mert 
előre látta, hogy a közönség egyszerre 
nem férhet be a — különben — n3gy 
terembe. S valóban, ha csak azt nézzük, 
hogy háromszor kellett egymás után 
előadniok, méltányolni tudjuk fáradsá

gukat. De ennek felette méltánylást é& 
dicséretet érdemel készültségük, ügyes 
és talpraesett játékuk, amellyel néhány 
órán át szórakoztatták a közönséget 
Szereplők voltak: Székely Ferenc, Diósi 
János, Szallós Márton, Nagy Márton, 
Gergely János, Diósi János szabó, Szé
kely Márton, Mátyás Ferenc. Székely 
Ilus, Daróczi Zsuzsika és ifj Daróczi 
Ferenc, akiknek mindenike külön-külön 
is elismerést érdemel. Ügyesen szavalt 
Szallós Kata és Petőfi dalokat énekelt 
szépen a szereplőkből alakult kis 2 szó- 
lamu énekkar.

Hősök emléke. A kiskedei unitárius 
egyházközség hívei a világháborúban 
elesettek emlékét egy a templom keríté
sében elhelyezett művészies kivitelű 
emlékoszloppal örökítették meg. Föl
avatására a környékbeli lelkészek be
vonásával megható ünnepélyt rendez
tek, amely a jelenlevők közül senkinek 
sem hagyta a leikét érintetlenül. Az 
ünnepély istentisztelettel kezdődött, 
amelyen imát és egyházi beszédet 
Kozma Zoltán székelyszentmiklósi lel
kész tartott. Beszédében férfias gon
dolatokkal rajzolta le a nagy történelmi 
idők szenvedéseit, vesztéseit, ápoigatvat 
a fájdalomszülte jövendő reménységeit. 
Istentisztelet után a gyülekezet-kivonult 
és félkör ablakban vette körül a jel
képes sirt és a 8 elesett nevét hirdető 
emlékoszlopot. Pál Dénes siménfalvi 
lelkész lépett elő, hogy megtansa fel
avató beszédét. Beszélni kezdett a nagy 
időkről, hősökről eszményekről és a 
fájdalomról. Ekkor a fájdalom való
ban megjelent. Egy fekete ruhás 
nő képében odaroskadt a sírra és 
elkezdett beszélni összefüggéstelen 
szavakkal Erzsébetvárosról, uolsó bú
csúról, hátizsákban hordozott két ki
csiny gyermekről stb. Egy rövid ideig 
mintha birkóztak volna egymással a 
fájdalom és hit szava, de' aztán elvo
nult az asszony, hogy a hit folytassa 
mély bánatot és szenvedést meggyőző 
beszédét. Egy ifjú leány és legény sza
valtak alkalmi költeményeket szépen, 
meghatóan. Az emlékoszlop felállításá
nak történetét az adakozók neveivel 
együtt felolvasta Pap Ferenc helybeli 
lelkész felemlítve, és méltatva a hősök 
által hozott áldozat nagyságát.

MIS FHIBVSS sm
Románia legrégibb és legnagyobb 

HARANG ÖNTŐD ÉJE 
Alapíthatott 1840-ben.

Ajánlja saját taláinsányá szabadalmazott 
HARANOJA1T 

a hangok előre való meghatározásával. 
Vas haran"szerelvényeket és vas harang
állványokat Nemes anyay;, nemes müvek.
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MEZŐGAZDASÁG.

Téli aagpndolfogL
Az első hó leesett, alatta a 

kenyeret-adó föld keményre fa
gyott. A gazda földet-mi velő esz
közeit félre kell hogy tegye addig 
az ideig, amíg a tavaszi nap első 
sugarai megolvasztják a földet 
boritó jégpáncélt. Ez alatt az idő 
alatt a házkörüli teendők, javítá
sok foglalják el. Közben azonban 
számot kell vetnie az elmúlt év 
munkájával is. Látva tele magtá
rát, udvarán a nagy kazal szalmát 
és szénáját, felszaporodott állat
állományát, munkája eredményé
vel meglehet elégedve, mert va
gyona szépen gyarapodott, nem 
keli félnie attól, hogy addig, amig 
a föld újra meghozza termését, 
szükséget fog szenvedni. Megvan 
saját maga és jószágai részére 
a mindennapi élelem, fejük felett 
a jó meleget tartó fedél és ha a 
nagy hideg házába is be akarna 
hatolni, csak ki keli mennie, hogy 
az ölbe rakott fájával kihűlő tűz
helyét megrakja s a tél hidegét 
otthonából száműzze.

Az áldást-osztó tűzhely azon
ban igen gyakran nagy veszede
lem forrása is lehet. Bármikor ki- 
ugorhatik egy szikra és a követ
kező pillanatban lángra lobban a 
tűzhely közelében felhalmozott 
rözse, meggyuladnak a ruhák, 
tovább terjed a tűz, mert az ol
tás a befagyott patak miatt lehe
tetlenség. Belekapnak a lángok a 
gerendázatba, a tetőbe, onnan át- 
harapódznak a gazdasági épüle
tekre, a felhalmozott takarmányba 
és még szerencse, ha annyi idő 
van, hogy a jószágot baj és sé
rülés nélkül kimenteni lehessen. 
Átterjed a szomszédok épületeire, 
s mire a segítség megérkeznék, 
már egész utcák állanak lángokban.

A gazda, aki este még nyugodt 
jólétben hajtja fejét pihenőre, arra 
ébred, hogy mindene, szülőitől 
örökölt és hozzá szerzett vagyona 
elveszett. Nincs hová a családja 

a téli hideg elől meghúzza magát, 
nem tudott megmenteni a.rajta 
levő ruhán kívül semmit, még 
azt sem tudja, hogy másnap reg
gel éhes gyermekei szájába honnan 
ad kenyeret.

Az ilyen esetben meginduló 
társadalmi segítség csak arra való, 
hogy a kezdődő éhezést szün
tesse meg, de annyi semmiesetre 
sem lehet, hogy az elveszett va
gyont kárpótolja, vagy akár a va
gyonszerzés munkájának alapját 
képezze. Ilyen esetben is a gazda 
csak a saját maga segítségére van 
utalva.

Ezt a segítséget azonban már 
jó előre bizonyossá teheti magá
nak, ha egész vagyonát, épületeit, 
takarmányát, jószágát tűz veszélye 
ellen biztosítja. Minden gazda 
tudja, hogy az ilyen csapások 
enyhítését célozzák a biztosító 
társaságok alakításai, de sajnos, a 
mai világban nem jut eszébe azon 
maga és családja iránti kötelessége, 
hogy biztosítsa is vagyonát, sőt 
a legtöbb sajnálja is azt a cse
kély dijat kiadni, amely díjért a 
biztositó társaság a nagy felelős
séget és kockázatot elvállalja.

Hogy a gazdatársadalomnak 
ez irányban is fölvilágositására 
lehessünk, szívesen ajánljuk a 
MINERVA Biztosító társaságot, 
mely társaság alig néhány napja 
emelte fel alaptőkéjét 10 millió 
leire és amelynek vezetőségében 
közéletünk minden nevesebb tagja 
közöttlapunk,valamintaMINERVA 
Irodalmi és Nyomdai Müintézet 
vezetői is helyet foglalnak.

Minden előfizetőnknek és ol
vasónknak a legkézségesebben 
állunk rendelkezésére az összes 
biztosításuk ügyeiben, bármely 
kérdésre és tanácskérésre azonnal 
válaszolunk.

Egyidejűleg felkérjük lapunknak 
összes oly barátjait, kik a bizto
sítások ügyében jártasok, hogy 
tevékenységükben úgy minket, 
mind a gazdaközönséget a leg- 
hathatósabban támogassák. Töre
kedjenek arra, hogy gazdáink ke
zén levő és összességében

c 
óriási nagy vagyon ne leheSs 
egy kóbor szikra áldozata, tö *' 
kedjenek azt elérni, hogy, n,1! 
az a nyugati országokban y 
minden ember saját vagyona és 
által a nemzeti vagyon, a legj 
sebb részeiben is biztosítva lepj,1

;ro
& 
:n) 

scuu ÍC3Z.CIUCU is uiziusiiva legyint.

Gazdasági munkások ba!esetf= 
tositása. A bukaresti semmitöszéfe | 
döntése alapján kötelesek a gazdal > 
munkaadók gazdaságaikban alkáliul 1 
munkásaikat a munkásbiztositó p — 
tárnál bejelenteni. i.t.

Mennyi trágyát adnak állatai ®1 
Gazdaságunkban rendkívül fontos 
repe van a trágyának, amit szánt 
deink feljavításánál pótolhatatlan ar fL 
nak ismer minden gazda ember. ( _ 
számították, hogy évente mennyi 
gyát kaphatunk állatainktól. Eszs t ; 
lő OO.igásökörlOO, legelőre járósza ;nf 
marha 60, istállózott fejőstehén a< 
hizóökör 165, növendékmárha 40 
sertés 12 5, hízósertés 17 5 métert jjjy. 
trágyát szolgáltat évente.

Emelkedés a lóheremag árJfogv 
A lóheremag kereskedők annak i 
kartelbe tömörültek, hogy az árak 
szorítsák. Amint értesülünk, ez a 
vétkezés felbomlott, aminek m tnon 
mutatkozik örvendetes hatása, amejiiitels 
ben egy nagyobb külföldre irátákbai 
tétéit 39—56 fejes egységáron vájj, ho 
tak össze. December közepe tá 
kereslet valószínűleg nagyban 
fog járulni a lóheremag árának 
kukásához.

Állatárak.

Marosvásárhely. Kocsi-ló párjí 
30.000, igás ló párja 18—2O.(XXf 

5000, Egy pár igás ökör 25-3tbb é 
borjas fejős tehén 12—18.000,fpen t 
ünő 3500-4500, hízott ökörnekht ei 
40-50.000 Lei. Éves sovány sertfcö nr 
rabja 3000—3500, féléves malacpkszim 
1200, választott malac 300—400jsn ezt

Qyergyósszentmiklós. Egy páflszöv 
ökör 15—20.000, egy pár hízol lé*es,t 
25—30 000, egy darab egy év! 
lalni való sertSs 1Ö00—1800 L ?szti - 
zott sertés kg. 46 ki éíősulybaftfrö

- - ■ - - ----- ? ígalábl
SzTrvad^jn

api 
SZÍ

mé

lizha

iolód 
és n 
olifás

iáknál 
oh 

i, - 
nény 
ial r 
)lják.
le rr

kós kanca 10—Í4.000, éves csíki ügyi

pós malac darbbja 180—250 Is 
Dicsőszentmdrton. „

Jármos ökör páronként 16—35í" 
fejős tehén darabonként 6-" a j 
Vágni való tehén élősúly kilónk 
szopós borjú darabonként 7" 
Juh darabonként 400—500 lel í
lés: Tartani való 3—6 hónap^zer, 
bonként 1000-2100, tartani <Lg
12 hónapos darabonként 210°Ts úve

I
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süldő élősúly kilónként 28—30, 
öreg élősúly kilónként 32—34, 

:tvni való szalonna kilónként 70, 
i szalonna kilónként 80 lej.

Terményárak.
■josvdsárhely. Buza.120—130, fen- 
ÍO—65, árpa 90—95, zab 35—40, 
nya 26—30, bab 80—90 lei vé- 

gy jrt. Tehntej 6—7 lei Perenként, 
p sajt 40—50, méz 50—60 lei kg-

et ... -
!k

!SJ 
tÖ 
tti 
í 

$

p

Iái
as

»•

- na 4ít,ESi JJ UCSg.

yl ’tekben és vidéken, 
SZÍ

!U

n
: i
ak
a

IP
na
•ágikban van, erkölcsi súlyúk pedig 
ra j, hogy létrehozójuk, fenntartójuk 
tá tiknak épen az a része, melyre 

ig, olyan nagyon szeretünk hivat- 
c ' ................ .. ' -i — a földmivelőgazdák. Ez az 

nény az övék, ehhez ők féltő 
dal ragaszkodnak és szeretettel 
)lják. — Nem bonyolítanak ezek- 

rjí le milliós — de igen gyakran 
QC s vállalkozásokat, hisz a céljuk a 
ik i ügyes bajos helyzetében — rni- 
-3 bb és gyorsabb apró segítés. — 
0, pen ez a sok kicsi — Hitelszö- 
ek zet együttes összegében jelentős 
irt zó nagy bankok szövetségének, 
ic ^szindikátusnak.
)0»en ezt-rt azon elhatározását, hogy 
páelszövetkezetekkel szoros kapcso- 
otlétesít és üdvös tevékenységéta 
tv belépett Hitelszövetkezetekre is 

?.szti — a Hitelszövetkezetek csak 
a«erő köszönettel fogadhatják. — 
' Jgalább lesz egy szeiv, mely kö- 
.;f ügyeink érdekében — hasonló 
j( -szélű intézményekről lévén szó, 

lörülés folytán hathatósan járhat 
És ha megvrslósulna a remény, 
nagyobb összegű — ha nem is 

-f— de mindenesetre olcsóbb hi- 
^szerzése is sikerülne a Bank- 
vJ‘ség által, akkor a bekapcsolódás 
O^lszövetkezetek részére nemcsak

le

ik

lElSZOVBt&BZBÍEktOniOFÍlléSB.
apró Hitelszövetkezetek ugyanazt 

>nt szolgálják, mint a nagy pénzin- 
ar k — közgazdasági életünk felien- 

:l, — ha nem is nagy kiterjedésű 
, ha nem is 

méretben és sok millióval egyé- 
Z£ int és ha nem is nagy zajjal. — 

■n, apróságuknál, í„b_.íto_:.„", 
' i yebb hozzáférhetőségüknél, a hi- 
irr ők vagyoni viszonyainak és erkölcsi 

lizhatóságának alaposabb ismere-; 
íogva jobban bele tudtak és bele- 
iolódtak a gazdanép gondolat kö- 
és mindennapi életébe, hisz a le- 
olitást saját emberei végzik, azt 
mondani a szeme előtt.
iiitelszövetkezek anyagi súlya nagy

I
___  I

apróságuknál, fürgeségüknél,1

L

hasznos, hanem kihatásaiban a Hitel
szövetkezetek tagjaira igen előnyös 
lenne.

Épen ezért különös fontosságú, hogy 
lehetőleg minden Hitelszövetkezet lép
jen be tagúi a Szindikátus tagjai so
rába. A tagsági díj a Szindikátus részé
ről oly alacsonyan lett megálapitva, 
hogy az nagy mértékben egy Hitel
szövetkezet számláját sem terhelheti 
meg. — Igyekezzenek ugyanis a Szö
vetkezetek vezetői — mint ebben a 
legtöbbet tehető egyének — a mai vi
szonyoknak megfelelő helvre ki és 
előrelenditeni a községek Hitelszövet- 
kezeseit.

Minden intézménynél a vezetőség és 
annak munkája a legfontosabb magára 
az intézményre nézve.

A Bankszindikátus eredményes mun
kája elé is azért nézünk bizakodó re
ménnyel, mert annak élén a legérde
kesebb közgazdasági szakemberek, köz
tük Dr. Gyárfás Elemér elnök áll.

Ha minden Hitelszövetkezet belép a 
Bankszindikátus tagjai sarába, ezzel 
nemcsak a saját, hanem az összesség 
javát szolgáló érdekek előbbrevitelé- 
hez járul hozzá.

(Etéd) Lőrinczy Dénes.

Kereskedelmi és ipari tovább
képző tanfolyamok.

A hivatalos lap 227. száma közli a 
kereskedelmi és iparügyi minisztérium 
rendeletét, melyben utasítja a kormány 
a kereskedelmi és iparkamarákat to
vábbképző tanfolyamok szervezésére. 
E tanfolyamoknak célja kereskedők, 
iparosok, szakmunkások szakismeretei 
nek kibővítése, s hogy a résztvevők 
a román nyelvban, ipari és kereske
delmi törvények és rendeletek ismere
tében, könyvelésben, számtanban, mér- 
tanban, árkalkulációban — amire min
den tanult iparosnak és kereskedőnek 
szüksége van — kiképzést nyerjenek. 
A rendelet főleg Erdély számára ké
szült s úgy intézkedik, hogy ha a je
lentkezők egyötöd része nem bírná az 
államnyelvet, az illetők anyanyelvén 
kell az előadásokat megtartani. Évi 
tandíj 200 lei, vizsgadij 100 lei, a 
vizsga eredményéről bizonyítványt ál
lítanak ki.

Meg kell állani ennél a rendeletnél, 
mert itt történt valami, amit kisebbségi 
állampolgárságunk óta nem igen ta
pasztaltunk. Ennek a rendeletnek végre 
nincs fojtogató Ökle. Ez a rendelet 
becsületesen, egyformán részesíteni kí
ván bármilyen fajú állampolgárt a szak

tudás áldásaiban. Elismeri az anya
nyelvhez való jogot, s nem akaszt meg
szégyenítő táblákat; nincs más célja, 
csak oktatni, tanítani, tudást adni tu
datlanoknak, bármilyen nemzethez is 
tartozzanak azok. Úgy látszik, kezdik 
belátni legfelsőbb helyen, hogy ország- 
nyomoritó bajokon, a kereskedelem és 
ipar válságos helyzetén segíteni csak 
becsületes szándékkal lehet.

Bajok a külföldi póstautalványok- 
kal. Tudvalevő, hogy a póstahivatalok 
ez évi október hó l-től felveszik a 
külföldre szóló pénzküldeményeket. 
Ámde a hozzánemértő intézkedésekkel 
beindított rendszer annyira nem felel 
meg hivatásának, hogy a pénzküldés
nek ezt a módját aligha fogja válasz
tani a közönség. Elsősorban a bankár
utalásnál háromszor drágább, de sok
kal késedelmesebb, mivel a pósíautal- 
ványoknak a bukaresti központon kell 
keresztülmenniök. Továbbá ugyancsak 
a bukaresti központ olyan árfolyamokat 
állapit meg, amelyek nem fedik a tény
leges tőzsdei jegyzéseket. Valószínű, 
hogy ilyen kezelés senkit sem csábit 
pénzküldeményével a postahivatalokba.

Köhögésnél, 
hurutnál

tödőgyengeségnél
enyhülést és gyógyulást 
étvágyat lés erőt hoz a

F

1

sGEfl" Hrayor EahoratorlumtólJInilsoara1 sz.

EBlynsH gycgj- 
anyacalta világ 
iBBElSfi ÉS IB0R1- 
tünöbh orvosai 

rsndelih.
Minden gyógy

szertáriján 
kapható.

Kérjen oktató 
i főzetőt, tüdő-. 

gyangssóghEn 
' szenvedőit 

számára.
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Ipari árak.
Fémpiac. A nemesfémek ára a lei 

esése miatt napról napra emelkedik. 
Aranytörmclék 76, törött ezüst 3, pia- 
tina 600 lei grammonként, 1 koronás 
17, 2 koronás 42, 10 koronás arany 
420 lej. Az árak további emelkedése 
várható.

1
1
1
1
1

Valuta jegyzések.
Kolozsvár, 1925. december 7-én.

dollár ==218 50—218-75 L.
font sterling = 1069—1063 
svájci frank — 42’20—42’25
arany márka = 52 —
líra = 8 85—8’95

1 cseh korona = 6 50—6 51
1 dinár = 3’90—4 —
1 osztrákshilling = 30 85—30’95

318 magyar korona = 1’—

V

»

»

*

A Cluj—Kolozsvárt 1924. év szép 
tember havában tartott országos 
áliatkiálJitáson aranyéremmel 

kitüntetve

Fél feg. yppjú, fo Séf Eig. sajt 
áráusl fflepBHtliBti bíróját a 

pusztulástól.

DIS TO L 
biztosan meggyógyítja métely
kóros juhait és szarvasmarháit!

TOL
EgysssFü a Más ! Biztos rójulás I

Főlerakat:

EEiBESY MC Utóda
drogériájában

Cluj—Kolozsvár.
Költségkímélés szempontjából tes
sék a gyógyszertárakhoz fordulni.

Kapható: r. Mosse i668 

fiossroEisoia ös?z es b j ögvszEriái’aiban.

Vásárlásainál saját érdekében 
mindig hivatkozzék a lapunk
ban olvasott hirdetésre!

a -PÁRISII
iFwrííSawntí 55?. nwécs sb^tí;, l$c>| ■‘itMcJírSc&i st irg&icsóhhíssí s.««ríjxhqS few.

IWATTATÓ
Ha nem lesz főbbé iskolánk .. .*

Ha egyszer nem lesz többe’ iskolánk. 
Nem lesz üvegház gyönge palántáknak, 
Ha nem lesz tanterem, 
Hol tanító nyíló ajakán
Az ige-virág magyarul terem,
Ha nem lesz többé szentesített mód 
Oktatni gyermekünk az ősi szóra, 
Ha minden jussunkból kivettetünk: 
Egy iskola lesz egész életünk, 
S mindenki mindenkinek tanítója.

Bölcsek leszünk, szentek leszünk, 
Hogy gyermekeink leikéhez közel, 
Mindég köze! legyünk.
Nem leszünk semmi más: 
Hitben, hűségben, tisztaságban 
Egymásnak folytonos példa-adás.

És esküszünk 
Mindenre ami szent nekünk: 
Így, iskolátlanu!
Egymásból olyan nemzedéket nevelünk, 
Hogy mind az idők végeztéig 
Megemlegettetünk!

1924. Reményik Sándor.

Hégi tFéfáfe liönpÉliöl.
Ami biztos, az biztos. — Egy 

udvari főur nagyon haragudott a király 
bolondjára, mert az őt sokszor csúffá 
tette. Egyszer megígérte neki, hogy ha 
kezébe kerül, — megöli. A bolond 
komolyan megijedt és elpanaszoita a 
dolgot a királynak. Ez a párbeszéd 
folyt le köztük:

Király. Ne félj! Ha ő megöl téged, 
én őt öletem meg!

Bolond: Mégis csak biztosabb volnék, 
ha előbb őt akasztanád fel!

** *
A felfuvalkodott kamarás. Álru

hában barangolása közben Mátyás 
király Offenbányára érkezett. Ott hal
lotta, hogy a bányakamarás mindenféle 
gonosz utakon irtózatosan meggazda-

* 1926-os naptárunkból.

Azóta sem látták a környékei^
* *

ősök. Egy főúr dicsekszik, hd 
családjából már kilenc kifyP 

ki. Mindjárt kezdi is őket
“ ^lozs

•——‘—~~—:—“s 

i-áraházfean Quj-Kolozsv^ 
;'t» ,
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godotf, s most már annyira gőgös, hq; 
nem is akar a földön járni, hantul 
amikor templomba megy, 12 arsjeíe; 
tálat visznek a szolgái és azokat csel Vl 
getik a lába alá. Másnap vasárnap vííY 
s a nép közé elegyedve, magaakirpg 
is meggyőződött, hogy az embeí v< 
igazat beszélnek. Míg a többiek: 
templomba voltak, ő a bányakamaO 
házához ment, s ezt irta annak ialáÉ§= 

.Itt járt Mátyás király, megett három tói 
S látta aranytálon járni a kamarást 1“ j/jfi 
Amint a templomból hazatérő kama■ 

meglátta a verset, borzasztóan tri~ 
ijedt a reá váró büntetéstől és világi 
ment.

Az 
az ő 
került 
számlálni. De bizony csak halig futó1*
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ékezete. Amint töpreng, szégyen
káromkodik, közbeszól az udvari 
1:

I
ryan kérlek 1 Hát a „három szent 
jkl“

erre kitört hatalmas derültség 
itta a kínos helyzetet.

* * *
i idejében érkezett. Egy csirke- 
megseprüzésre, azután a város

sió kiűzetésre ítéltek. Miután az 
t végrehajtották rajta, az ország
találkozik egy falusi emberrel, 
tgszólitja és kérdezi: 
íjon nem késtem-e el ? Hallottam, 
ma a városban egy semmire- 
negseprűznek és szeretném látni 1 
a másik : 
tóm! Te már elkéstél; én — 
tn — ott

voltam !
* *

rt nem lett a jobbágy leány
tekintetes asszooy„? I Egy 
jy leány tejet viti vili a fején a 
>a. Amint ment-mendegélt, — el
ázott. Kiszámította, hogy a tejért 
innyit és ennyit. Azon tyúkot 
a tyuk tojik annyit és annyit. A 
)l csirkék lesznek; ha megnőnek 

disznót vesz, 
is eladja, s 

megborjazik,

a 2000 Leus jutalommal is, fra addig a 

7000-edik uj előfizető beérkezik.

t}_December 7-én törzskönyveinkben meg

kezdjük azon előfizetők folytatólagos törlé

sét, akik 7922, T92o vagy 7924-re is hátra

lékban vannak, s hátralékukat többszöri 

figyelmeztetésünk ellenére sem rendezték. 

Ezek már a következő lapszámot nem kap

ják meg. A törlés dekember 7—37 között 

egészen elintézést nyer úgy, hogy az ilyen 

illetéktelenek közül újévben már senki lapot 

nem kap.

d) Kérjük olvasóinkat, akik tőlünk után

véttel könyvet rendelnek, hogy a könyv-kül

demény után az illető postahivatalnál ér- 

deklődjenek is, mivel több küldemény vissza- 

jött azzal a jelzéssel, hogy a cimzet nem 

kereste.

pekre megkaphassák, hasonlóan szeretnök j hatóságoknak ezen önkényes eljárása ellen az 
inető egyházi főhatóság már hetekkel ezelőtt 

I panaszt emelt a Miniszter Urnái de még vá
laszt nem kapóit. Ajánljuk, hogy Sch. B. ur 
is forduljon az illetékes egyházi főhatósághoz, 

. hogy éz továbbítsa panaszát a Minisztérium
hoz. B. F. Bárót. Címére 1781 sz. a. ment

■ 2 példány, 3898 sz. a. megint 1 példány, szö- 
; val összesen három példány, amelyekből Cim 
\ soha egyet se küldött vissza, mert akkor meg- 
1 szüntettük volna. Ezután csak egy példányt 
: fog kapni, de az eddigiek rendezésére 1925

december 31-ig 200 Leüt kell kérnünk. R. J.
■ Székelyzsombor. 1924 december 31-ig rendben, 
• második 50 Leu még nem jött be. Cs. A. 
' Nyárádgálfalva. Cim jó, előfizetése rendben,
■ nem tudjuk, hogy mi történt lapjaival ? Hiányzó
■ számokat pótoltuk. A. P. Köpecz. Cim javítva, 

50 Leu bejött, rendben 192ö február 1-ig. 
B. F. Szovata-fiirdő. Előfizetése rendben 1926 
december 31-ig, KI. M.-é rendben 1926 nov. 
1-ig. B. F. Görgényszentimre. A 100 L. bejött, 
rendben 1926 augusztus 1-ig. H. Á. Kisiratos. 
N. M., N. M. és T. A. lapja elmére Írva nov. 
15-től számok küldve, hála és köszönet, özv. 
F. F.-né Oyorok. 1925 junius 1-től december 
31-ig jár 60 Leu. S. G. Kismajtény. 1925 márc. 
1 ig rendben, 100 L, még nem jött be. H. S. 
Puj. A F. K. cime nálunk jó, lap megy, a 
150 L- könyvelve. B. V. Várviz. Az a bizo
nyos 30 L. későn jött, előfizetéséhez irtuk, 
amely ezzel rendben 1926 május 1-ig. Tr. M. 
Gálospetri. 1925 junius 1-lg rendben, egyik 
szám törülve, f. évre még 60 Leu. N. L.-né 
Dés. Rendelését nov. 21-én leadtuk, számla 
száma 8473, reklamáltunk. Sz. F. 1. Zágon.
Előbbi eset, számlázva 8558 sz. alatt, rekla
máltunk- Sz. F. Czegőtelke. A szóban forgó 
rét úgy látszik kimerült és talaja már igen so
vány. Ezért tanácsos lesz azt feltörni, meg
trágyázni és kapás növényt rajta termelni, 
hogy a gyomtól megtisztuljon. Az utána kö
vetkező évben tessék a következő fűmag
keveréket elvetni: réti ecsetpázsit, réti perje, 
csómos elbir, komócsin, réti csenkesz, juh 
csenkesz, angol perje, francia perje. aranyzab, 
vörös here, fehér here, komlós lucerna, sár- 
kerep. Nem közölte, hogy rétjének milyen a 
taiaja: homokoh, agyagos vagy meszes-e? 
Ezt pedig jó lett volna tudni. Mindenesetre 
helyezze a fősulyt a réti perjére, mert ez a 
legfontosabb jó réti fü. Ebből lehet 15 száza
lékot. A lóherefélékből összesen csak 20 szá
zalékot, a csómos eblrből 15 százalékot, a 
többi füféléket egyenlő arányban. (Dr. P. B.) 
P. J. Gencs. A Hangyától kell még 1925 febr. 
1-től 92 Leu. F. S. Szatmár- Az élesdi mész
égető a Nagyváradról Kolozsvárra utazónak 
a vonattól balra esik. O. Gy. Ferendia. Hálás 
elismerés és köszönet, mutatványszám elment,
pénz bejött, rendben van 1925 december 31-ig. 
Sz. Gy. Czege. A gr. W. B. cime jó, lapja 
megy, száma 11,495. B. Zs. Petrozsény. Elő
fizetésére kell még 1925 julius 1-től 50, M. 
D.-nek 1925 október 15-től 24, B. J.-nek Í925 
október. I5-től szinten 24 Leu. V. L. J. és 
Sz. 1. J.-é Csávás. Minden erdőbirtokosnak 
kötelessége az erdőtörvény 2 §-a értelmében 
erdejéről űzemtervet készíteni. Ezt elkészítheti 
az állami kerületi erdőgondnok a birtokos 
kérésére és annak költségére. Az erdőgond
nok engedélye nélkül a birtokos bizony saját 
erdejében nem eszközölhet vágást. A kisbir
tokosok álljanak össze és kérjék meg a kerü
leti erdőgondnokot, hogy adjon nekik egyelőre 
ideiglenes vágatási engedélyt. A kiszállási 
költség mindenkor és mindenütt a birtokost 
terheli. (O. Oy.) N. D. Hegyközszentimre. Sa
ját előfizetésénél 1925 január 1-től 100, az 
Olvasó E-nél 1924 január 1-től 200 Leu, kö
szönet. T. A. Cegőtelke. Derék ember, ilye
nekkel szemben szívesen vagyunk türeleme- 
sek. Ifj. D. A. Szováta. Könyvrendelését 1561 
sz. a. elintéztük. Sz. P. Halmágy. Fogadja

I C) Apróhirdetéseink tarifája: Minden szó 

■ 4, vastagabb betűvel 8 L. Legkisebb hirde- 
i WHii auimwin7rM.il ausaKMoa

C Állást k&resok részére 20 szóig

‘ 40 L. Előfizetőinknek minden szó 3, vasta- 

' gabb betűvel 6 L.

Sz. B. és M. L. Érolaszt, M. A Medgyes, 
B. M. és özv. T. J.-né Homoródszentpéter, 
özv. B. J.-né Oklánd, M. 1. Halmígy, Hitei- 

. szövetkezet — Etéd, W. B., H, J., B. I. Petro
zsény. A. N. B., B. A. Köpecz, V. I. Bárót, 
B. A., N. J. Tekerőpatak, Sz. S. Vulkán, R. A. 
Gy. és L. S. Halmágv, P. J. és J. L. Csencs, 
özv. B. J.-né Kovászna, O. Gy. Ferendia (Te- 
mes), id. D. F. Csikszentmárton, Sz. F., id. 
S. J., id. K. Gy., id. íz. S. Margittá, G. J. 
Buenos Aires (Argentína), K. I. Nagyvárad, 
N. J., ifj. D. S., A. I. és Cs. J. Hegyközszent- 
Imre, B. S Hegyközszentmiklós, S. M. Mező- 
pefri, E. K. és T. D. Siménfalva, Zs. K. Pap
tamási, R. J. és M. V.-né Rézbánya, S. B. 
Oroszmező, D. J. D. F., K. A. és id. V. I. 
Józsefszállás, Hr. A., Sch. L., T. J., L. B. és 
V. A. Pankota, G. I., T. J. és Fr. L. Porgány, 
Gy. A. Pitestl, id. Gv. F. Bölön, M. M. Vor- 
nicenl—Józseffalva (Bucovlna), F. F., V. I. és 
Gy. L. 1. Miklósvár, P. J. és F. F. Székely
zsombor. K. I., Sz. M. 1. és B. I. M. Alsó
rákos, S. M. és S. K. Szamoskrassó, D. L. 
Futásfalva, Kelet Hirlapiroda — Arad, M. J. 
és B. Gy.-né Gáres, B. J. és E. P. Székely
fa ethlenfalva.

Itt felsoroltak az uj előfizetőkért, lelkes és 
önzetlen támogatásukért fogadják mély tiszte
letünket, hálánkat és köszönetünket, bizalom
mal kérjük és várjuk további eredményes tá
mogatásukat.

L. L- Zilah, Kérdésére a lap hírek rovatá
ban kapja meg a feleletet. B. M. Mezőtelegd. 
Csak önálló dolgot közlünk, ez a vers az 
,lglói Diákok" c. színdarabból való. R. F.-né 
Marosgalonya. Meleg lélekre valló szép Írás, 
de kifejezetten egy vallásos folyóiratba való. 
Sch. B. Turterebes. Semmiféle törvény nem 
tiltja azt, hogy egy olyan gyereket, aki állami 
iskolába járt, egy osztály elvégzése után ne 
lehetne felekezeti Iskolába átvinni. Háromszék 
megyében is előfordult, hogy bizonyos inspec- 

:'0O r-es iutalmnkról A snn tori rendeletre hivatkozással az alsóbb tanügyi
hatóságok erőltettek az állami Iskolába való 

falom sorsolását úgy ejtjük meg, vlsszabocsáfását az olyan gyermekeknek, akik 
...„„x/. « .?<„■,/ n 7 j az idén felekezeti Iskolába Iratkoztak be fn-

• valy pedig állami iskolába jártak ; a tanügyi

őket, s az árukból 
Jgmalacozik, azokat 
jehenet. A tehén meguuijaziK, 
tatát mind felneveli. Mikor egész 
& lesz, a földesúr fia reie-sé 
h ő Tekintetes asszony lesz, 
br aztán jönnek a vendégeink, 
jedelmesen meghajtom magam: 

, hó;
hani^S Is hajtotta magát szépen, 
argrejes edény is leesett a fejéről, 
csg| volt az ábrándozásnak ! Még 
p vjiy az édesanyja odahaza elhitte 
. kirPgy a városban a nagy tolom 
ibeí* 1 verték le fejéről az edényt!

1
i“ wdenkinek!
^^tptárt ne tessék sürgetni, december 

■rTiHMHHWnfUftniwiiiiMMi1 mibii ,ai it iiiiiaiimajTHini rtjnywi 

■•■„■jödöleg minden kérés nélkül és dij-

a kiküldést azok részére, 

^fizetésükkel 7925 dec. 37-ig rendben 

, hO A naptár expedíció dec. 7-től dec. 
Idhrf, ebben az időközben minden ille- 

, „föfizetőnk kézhez kapja naptárát. 
1’****"‘"*l"^l,,"l|nMiiMii« mai aaiiwmiui imihaiua iMuranm •u^ral<oma» 

fozsváron járnak, személyen is áí-

^.feledkezzenek meg előfizetőink és 

ff * az előző számban hirdetett 2500,

fia feleségűi

auimwin7rM.il
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testvéri kézszoritásunkat és igazi elismerésün
ket. A. I. Zzigmondtelep. Rendelését;azonnal 
leadtuk, naptár biztosan lesz, lelkes és önzet
len buzgolkodásáért testvéri üdvözlet és elis. 
mérés. B. B. J. Gyergyóremete. Könyv megy, 
amit kérdezett az ma legkevesebb 25,000 Leu- 
ba kerülne, őszinte üdvözlet. Ö. A. Maros
ludas. Előfizetése 1926 április 1-ig rendben, 
B. G.-nek folyó évi december 31-ig kell még 
30 Leu. F. J. Kápolnásfalu. 1925 juíius 1-től 
kell még 50. Leu.

B- J. Petrozsény. Az ingatlanokra vonat
kozó szóbeli szerződések nem érvényesek. 
Formális szerződészkkel ruházhatók át csu
pán. A ingatlanon levő ültetvények tartozékai 
a földnek. A fiatal gyümölcsfák átültetése ellen 
kifogás nem lehet, de az idősebb fák irtás
szerű kivágása vandalizmusos volna. Ha csak 
lehetséges méltányos megállapodás létesítendő. 
Ha oly nagy érték menne ezáltal a voltaké- 
peni tulajdonos kezébe, hogy ezáltal Önt tete
mes kár érné, tartsa meg inkább a beültetett 
tesket. Egy esetleges perbe belemenni nem 
tanácsoljuk, mert annak kimenetele kétes volna. 
M. M. Makfalva. A szelíd gesztenyének eny
hébb kiimára és az ottaninál hosszabb vege
tációs időre van szüksége ahoz, hogy gyü
mölcse beérjen és élvezhető legyen. Mint 
hasznothajtó fa ezért nem jöhet számításba. 
Mint díszfát pótolja pld. a hárs, mely egy
úttal kltőnő méhlegelőt és emellett gyógyteát 
is szolgáltat, mely akár a háztartásban, akár 
drogueriá an gyógyszertárban értékesíthető. 
Sz. S. Felsőbánya. A bortörvény csak a 14 
klosterneuburgi fokon alóli mustok cukrozását 
engedi meg. A 11 Wagner pedig már 15. 
5—16 klosterneuburgi toknak felel meg, igy 
tehát cukrozás utján nem javítható fel a kér
déses bor. Szeszfokát szabad volna 1%-kal 
emelni, de ezzel a cél még nem volt elérve. 
Legegyszerűbb volna a minőségnek hazasitás, 
egalizálás utján való javítása, de akkor is az 
arányt illetőleg több próbát kell eszközölni, 
nehogy ezzel a jó bort tegyük esetleg sokkal 
értéktelenebbé.

Apróhirdetéseik.
Ványolás, festés, préselésre posztó 

végeket átvesz Honvéd-utcai 
gyár 118 szám.

Keresek falusi háztartásba 
mély mellé olyan szakácsnőt, 
vezetésre is képes, továbbá gyakorlott, 
józanéletü udvarbirót és megbízható 
kocsist. Ajánlatokat a kiadóba kérünk.

Cipészek szaklapja megrendelhető 
Babos Károlynál, Cluj—Kolozsvár, Str 
Pata 87.
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Ugyanott posztókészités és 
festést, gyapjúfonást elvállal.

Kolozsvá
Cal. Decebal (Rudoíf-út)22.
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Déri Árpád
magkereskedése.

CLUJ, Strada Regina Maria 10.
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Ajánlja németországi 
és hollandiai garantált 
fajazonos, tiszta és 
cslraképes konyha
kerti-, virág-, és 
gazdasági magvait.
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Déri Árpád most újonnan rendezte be 
magkereskedését és hogy a modern 
követelményeknek minden tekintetben 
megfelelhessen, üzletét dr. Páter Béla 
volt gazdasági akadémiai igazgató szak

szerű felügyelete alá helyezte.
Árjegyzéket portómentesen küld.

írógép 3'/s kg
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öemutatés 
országszarta!

Prospectust szívesen küld’- y- 
BUREAU „HERMES" 
Clu]—HülBZsaár, Sír. Hadu (BDEshay-u.)!> 
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A szerkesztésért felel ■ 
GYALLAY DOMOKOS

A kiadásért fele!’ 
PETRES KÁLMÁN 

kiadóhivatalt igazgató.
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